



























































$3. Element care poate fi taiat. Nu taiati daca produsul este conectat

Sk. Lungimea maximd a portiunii de sistem care poate fi
interconectatd.

$5. Valoarea maximé de curent in wati care permite interconectarea

Instructiuni de siguranta pentru baterie

Instructiunile pentru aparate electrocasnice a caror baterie contine
materiale periculoase pentrumediu trebuie sd prezinte detalii despre
modul de scoatere a bateriei si sa precizeze ca

~bateria trebuie s fie scoasa din corpul de iluminat inainte de
eliminare la deseuri;

- aparatul electrocasnic trebuie s fie deconectat de laretea cand se
scoate bateria;

- bateria trebuie sé fie eliminata in siguranta.

- Tnlocuirea unei baterii cu una de tip incorect poate anula eficacitatea
unui dispozitiv de protectie (de exemplu, in cazul anumitor tipuri de
baterii cu litiu);

- aruncarea unei baterii in foc sau intr-un cuptor fncins, precum

i zdrobirea mecanic sau taierea bateriei, deoarece pot provoca
oexplozie;

~ ldsarea unei baterii in mediul inconjurdtor (a 0 temperaturd extrem
deridicata care poate provoca o explozie sau o scurgere de lichid sau
gazinflamabil;si

- expunerea unei baterii a o presiune a arului extrem de scazutd, care
ar putea cauza o explozie sau scurgerea unui lichid sau gaz inflamabil.

4. Protectia mediului

E1. ATENTIE!

Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu deseurile
menajere. Acestea trebuie predate la un punct de colectare
specializat, pentru afi eliminate in conformitate cu reglementarile
locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactati autoritatile
locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.
Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un
mod care respectd mediul si puneti-lla dispozitia serviciului de
colectare a materialelor reciclabile.

. Bateriile trebuie s fie reciclate sau distruse in mod corespunzator.
Nuaruncati bateriile impreuné cu gunoiul menajer, la cosurile de
gunoi publice sau in foc, deoarece se pot scurge sau exploda. Nu
deschideti, nu scurt-circuitati si nu deteriorati bateriile, deoarece
acest ucru poate cauza vatamari corporale.

m
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Rezolvarea problemelor
T

Avertisment: in cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior
alacestui corp de iluminat se deterioreaza, acesta trebuie
inlocuit exclusiv de producator, agentul sdu de service sau o per-
soana cu calificare similard, pentru evitarea oricaror pericole.
in cazul deteriorarii, cablul sau cordonul exterior flexibil al
acestui corp de iluminat trebuie sa fie inlocuit exclusiv de catre
producétor sau agentul sau de intreginere sau de catre orice
persoand avand o calificare echivalentd, pentru a evita orice
pericol. Pentru elementele de fixare detip Y.

Cablut sau cordonul de alimentare extern ale acestui corp de
iluminat nu poate fi fnlocuit; in cazul in care cordonul este
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deteriorat, acest corp de iluminat trebuie distrus

Sursa de umind a acestui corp de iluminat nu se fnlocuieste;

cand atinge sfarsitul duratei de viatd, trebuie inlocuit intregul

corp de iluminat.

Sursa de umin care poate fi fnlocuita de un profesionist.

Dispozitivul de control poate fi inlocuit de un specialist.

Sursa de umind poate fi inlocuita de catre utilizatorul final.

T8. Soferul poate fi inlocuit de catre un utilizator final.

T9. Dispozitivul de control nu poate fi ilocuit.

T10. Sursa de lumina inlocuihila (NUMAI LED) de catre un profesionist

T11. Sursa de lumind LED continuta in acest corp de iluminat trebuie
inlocuitd doar de catre producétor, agentul sdu de mentenanta
sau 0 persoand cu calificari echivalente.

T12.CMeHHble GaTapevt

T13. Baterii care nu pot fi tnlocuite
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intretinere / Curatare

Decuplati de la alimentarea electrica, inainte de a efectua intretinerea
sau curdtarea.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate si folosind
piese de schimb originale.

Reparatjile inadecvate pot provoca pericole substantiale.

Intotdeauna folositi becuri in conformitate cu specificatiile din acest
manual.

AVERTIZARE: Utilizarea unui accesoriu care nu este specificat in acest
manual poate prezenta un risc de vatamare personald

Garantare

1. DURATA GARANTIEL:

Garantia juridica generala se aplica conform legilor in vigoare in tara
dvs., incepand de (a data livrarii bunurilor si remiterea chitantei ca
dovadaaachlzmel

2.CERERE DE GARANTIE :

Pentru ca garantia sa fie aplicatd, produsul trebuie s i fost instalat,
utilizat i intretinut conform instructiunilor din manualulde
mstructlum
ata exemplete unor astfel de excluderi (lista nu este exhaustiva, va
rugam sa contactati vanzatorul in cazul in care este necesard o evaluare
asituatiei dumneavoastra):
- Sistem de alimentare electrica defect (a locul instaldrii produsului.
- Orice deteriorare rezultata din impactul asupra mediului: fluctuatii de
supratensiune, curent sau de retea, umiditate, caldura, praf, suprafete
oxidate, coroziune in zona de coastd, temperaturi extreme etc.
-Montarea si instalarea necorespunzatoare a produsului, precum si
conﬁguratla setarilor.

- Intretinere inadecvatd a produsului si a pieselor sale.
- Uzura naturala a produsului sau a pieselor sale din cauza utilizarii
lor obisnuite.
- Utilizarea accidentald a produsului sau a pieselor acestuia.
- Addugari sau modificari neautorizate ale produsului sau ale pieselor
acestuia.
- Orice daune mecanice rezultate din manipulare necorespunzatoare,
rupere, accident sau repararea neautorizatd a produsului i a pieselor

sale.
- Orice daune rezultate din ambalarea si expedierea necorespunzatoare



aprodusului in timpul returnarii produsului sau a pieselor acestuia.
- Pierderea accesoriilor incluse in produs.

- Orice componente consumabile, cum ar fi bateriile i becurile, de
exemplu, care pot fi inlocuite, sunt, de asemenea, excluse din cererile
de garantie.

3.INTREBARI $I SOLICITARI

Dacd aveti intrebari sau intampinati probleme cu privire la utilizarea
produsului, performanta acestuia sau aspectul vizual, va rugam sa
contactati vanzatorul prin intermediul datelor de contact pe care le
gasiti pe chitanta de cumparare.

BRESILIA - BR

Obrigado por ter adquirido um produto . Nos aconselhamos a ler
atentamente o manual de instalago, uso e anutencao. Concebemos um
produto para proporcionar total satisfado.

Caso precise de ajuda, aequipe da sua loja estara a disposicao para te
acompanhar.

Instrucdes gerais de seguranca

Leia atentamente este manual de instrugdes antes de utilizar o aparelho
e guarde-o para futura referéncia. Se necessario transmita o manual de
instrucdes para terceiros.

ADVERTENCIA: Ao utilizar um aparelho elétrico, devem sempre ser
seguidas algumas precaucdes de seguranca basicas, para reduzir o
risco de incéndio, choque elétrico e ferimentos pessoais.

1) Geral

Verifique se as especificagdes elétricas dessa luminaria sao compativeis
comsuainstalacao

antesda

ADVERTENCIA: Afonte de ali aod
montagem, manutencéo,

troca da lampada ou processos de limpeza. Retire o fusivel ou coloque
ofusivelem

OFF e proteja de reativaéo.

Cuidados devem ser tomados antes de perfurar os orificios de fixagao,
par:li eéitar qualquer fiacao existente ou condutas que podem estar
ocultadas.

Simholos de aviso

Este documento ™1” contém todas as especificacdes técnicas € as
diferentes definicoes aplicaveis potencialmente ao produto sob a forma
de pictogramas, segundo as normas internacionais & as normas de
seguranga. Essas caracteristicas ndo sao todas aplicaveis ao produto
que vocé escolheu. No manual de instrugao do produto “2”, vocé
encontra as que sao aplicaveis.

Al Leiaatentamente as instrucdes.

A2. Classe de protegaol. Esta lampada tem um terminal de terra. O fio
de terra (amarelo e verde) deve ser ligado ao terminal indicado
pelosimbolo.

Classe de seguranca . Estalampada € duplamente isolada e ndo
pode ser conectada a um fio condutor de protecdo.

Produto de classe IIl - projetado para ser alimentado por uma fonte
de alimentagao SELV (tensao extra baixa separada ou de seguranga).

Waarschuwing: minimale afstand tot verlichtings voorwerpen

A3.

f
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(xxmeter).

A6. Namero IPXX

A7, Tensdonominal de entrada xxxV

A8. Tensdo nominal de saida xxxV

A9. Frequéncia nominalxx/xxHz

0. Poténcia max. xxxW

1. Cuidado, risco de choque elétrico

A12. Alumindria & projetada para uso interno.

Ni3. Para uso externo

A4, Naofunciona com um variador de intensidade.

A5, Pode funcionar com um variador de intensidade.

6. Corrente alternada.

A7 Corrente continua.

8. Corrente continua e alternada.

9. Favor usar um cabo de forca com uma secdo transversal de pelo
menos 361,0MM2 (cabos de PVC nao sdo permitidos). Recomenda-se
0caho HOSRN-F oumais forte.

A20.Para reduzir o risco de estrangulamento, a cablagem flexivel ligada
aestalumindria deve ser fixada de uma maneira eficaz na parede se
acablagem estiver ao alcance do braco.

A21. Nao fixar a fonte luminosa em funcionamento

A22.Aviso; Luminarias ndo apropriadas para cobertura com material
termicamente isolado.

A23.Aluminaria ndo & adequada amontagem direta sobre superficies
normalmente inflamaveis (apenas para montagem em superficies
ndo combustiveis)

A24.Temperatura ambiente maxima de xx° para uso de cabos de alimen-
tacdo resistentes ao calor, cabos de interconexdo ou fiagao externa.

A25.Fator de poténcia

A26.Temperatura ambiente a um maximo de XX°.

A27. Substituir qualquer escudo protetor rachado

A28.Luminarias de servico aspero

A29.It>ode apenas ser instalada fora do volume de acessibilidade ao

0que.

A30.Poténcia de transmissao da banda de frequéncia de XX MHz.

A31. Poténcia maxima transmitida em XX dBm para um controle remoto

A32.Fonte luminosa

A33 Certifique-se de que todos os suportes de [mpadas estejam
equipados com uma ldmpada.

A34.Para luminarias de fixagao, um aviso quando a luminaria néo for
adequada para montagem em material tubular.

A35.Aluminaria esta prevista para troca de [ampadas.

A36.Nimero maximo de luminarias que podem estar interconectadas

A37. Atencdo: Perigo de morte e risco de acidente para criangas e bebgs!
Mantenha as pilhas fora do alcance das criancas. Nao deixe pilhas
sem supervisdo. Ha risco se as criangas ou animais engolirem.
Procure auxilio médico imediatamente se uma pilha for engolida.
Verificar a polaridade certa das pilhas, ela & indicada no
compartimento das pilhas.

Nunca descartar as pilhas no fogo ou agua.
Se.0compartimento da bateria nao fechar com seguranca, pare de
usar o produto e mantenha-o afastado de criangas.

A38.Adverténcia: Este produto & fornecido com baterias de moedas.
Manter fora do alcance das criancas. A degluticao pode levar a
queimaduras quimicas, perfuracao de tecido mole e morte. Quei-



maduras graves podem ocorrer dentro de 2 horas aps aingestao.
Procure atendimento médico imediatamente!

A39.As instrucdes devem fornecer informacoes sobre o carregamento.

A40.Nao se deve misturar tipos diferentes de baterias ou baterias
novas e usadas;

A41. Baterias descarregadas devem ser removidas da luminaria;

A42.Luminaria concebida para ser utilizada somente com lampadas
alogenas de tungsténio autoblindadas.

A43 Temperatura maxima nominal da superficie Tem °C

Ad.Bloco de terminais ndo incluido.

Regra de seguranca especifica para luzes de
cordae correntes de iluminagdo

Nao conecte o produto a fonte de alimentagao enquanto ele estiver na

embalagem ou enrolado em um carretel.

Nao use 0 produto quando estiver coberto ou embutido em uma

superficie.

Nao conecte este produto a um produto de outro fabricante.

Ainterconexdo deve ser feita somente com o uso dos conectores

Lornecidos,Todas asextremidades abertas devem ser isoladas antes
0uso.

Substitua imediatamente as ampadas com defeito por ampadas do
mesmo tipo que foram fornecidas ou de um tipo
especificado pelo fabricante.

[

AVISO - ESTE PRODUTO NAO DEVE SER USADO SEM QUE TODAS AS JUNTAS
ESTEJAMNOLUGAR

)

No caso de ocorrer quebra ou dano as lampadas, a corrente no deve ser
usada/energizada, e sim

descartada com seguranca.

- Nao remova ou insira limpadas enquanto a corrente estiver conectada
aalimentacdo;

- Certifique-se de que todos os suportes de ampadas estejam equipados
com uma lampada.

[

AVISO - RISCO DE CHOQUE ELETRICO SEAS LAMPADAS ESTIVEREM
QUEBRADAS OU FALTANDO. NAO USE.

)

§1. Raiode curvatura minimo permitido

$2. Naoabraou corte a luz de cabo

$3. Cortavel. Ndo cortar se o produto estiver conectado

S&. Comprimento maximo do sistema que pode ser interconectado.
$5. Poténcia maxima (em watts) que pode ser interconectada

Instrucdes de seguranca para a bateria

Asinstrugdes para aparelhos que incorporam uma bateria que contém
materiais perigosos para o meio ambiente devem fornecer detahes
sobre como remové-la e devem declarar que

- abateriadeve ser removida da lumindria antes que esta seja
descartada;

-0 produto deve ser desconectado da rede elétrica ao remover a
hateria;

- abateriadeve ser descartada de forma segura.
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-asubstituicdo da bateria por um tipo incorreto pode anular a protecéo
(por exemplo, no caso de alguns tipos de bateria delitio);

- descartar uma bateria no fogo ou em um forno quente ou ainda por
esmagamento ou corte mecanico pode resultar em explosao;

- deixar a hateria em um ambiente com temperatura extremamente
alta pode resultar em explosao ou derramamento de liquido ou gas
inflamavel; e

- uma bateria submetida a uma pressdo atmosferica extremamente
baixa pode resultar em explosdo ou derramamento de liquido ou gas
inflamavel.

Protecao ambiental

E1. CUIDADO!

0s produtos elétricos ndo devem ser descartados com o lixo
domestico. Devem ser levados a um ponto de recolha comum para
descarte ecologico em conformidade com os regulamentos locais.
Entre em contato com 0 armazenista ou as autoridades locais para
aconselhamento sobre reciclagem. Os materiais de embalagem sdo
reciclaveis. Elimine a embalagem de forma ecologica e disponibi-
lize-a para o servico de coleta de material reciclavel.

As haterias devem ser recicladas ou descartadas adequadamente.
Nao descarte baterias no lixo comum, na coleta de residuos urbanos
ou pelofogo, pois elas podem vazar ou explodir. Nao abra, coloque
em curto-circuito ou danifique as baterias pois podem causar
ferimentos.

E2.

N

Solugdo de problemas
m

Aviso: se ofio ou caho flexivel externo desta lumindria estiver

danificado, ele deve ser exclusivamente substituido pelo

fabricante, seu agente de servigo ou um técnico com qualificacéo

semelhante de modo a evitar perigos.

se 0 cabo ou corddo externo flexivel da luminaria for danificado,

deve ser substituido exclusivamente pelo fabricante ou seu

agente de manutencao ou ainda por qualquer pessoa com

qualificacdo equivalente para evitar qualquer perigo. Para as

fixacdes dotipo Y.

0 cabo de alimentacdo externo desta lumindria ndo pode ser

substituido; se o cabo estiver danificado, a luminaria deve ser

descartada

Afonte de uz desta luminaria ndo & substituivel; Quando a

fonte de luz chega ao fim da vida, toda a luminaria deve ser

substituida.

Fonte de Luz substituivel por um profissional.

Odriver pode ser substituido por um profissional.

Afonte de uz pode ser substituida por um usuario final

T8. 0 motorista & substituivel por um usuario final.

T9. Driver ndo substituivel.

T10. Fonte de luz substituivel (SOMENTE LED) por um profissional

Til. Afonte de luz LED contida nesse dispositivo so deve ser substi-
tuida pelo fabricante, pelo agente de manutengo autorizado ou
por uma pessoa de qualificacao equivalente.

T12. Baterias substituiveis

T13. Baterias ndo substituiveis

T2.

3.

o

Th.
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T5.
T6.
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Manutencdo/ Limpeza

Desconecte da rede elétrica antes de realizar qualquer manutencdo
oulimpeza.

As reparagdes s podem ser executadas por pessoas qualificadas e
utilizando pecas de reposicdo genuinas.

Areparacdo inadequada pode causar risco significativo.

Sempre use as (ampadas de acordo com as especificacdes listadas
neste manual.

ADVERTENCIA: 0 uso de qualquer acessorio nao especificado neste
manual pode apresentar um risco de ferimentos pessoais

Garantia
1 DURA(;I'\O DA GARANTIA

Agarantia legal geral se aplica, de acordo com as leis em vigor em seu
pais, a partir da entrega das mercadorias e mediante a apresentagdo do
recibo como prova da compra.

2.APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Para que agarantia seja aplicavel, o produto deve ter sido instalado,
utilizado e mantido de acordo com as diretrizes no Manual de
Instrugoes.

Abaixo estao os exemplos de exclusdes (alista ndo & exaustiva, entre em
contato com o seu fornecedor se estiver necessitando de uma avaliao
de suasituagao):

- Sistema de alimentacao elétrica defeituoso no local de instalagao

do produto

- Qualquer danos resultantes do impacto ambiental: sobretensao,
oscilagdes de corrente ou da rede, umidade, calor, poeira, superficies
oxidadas, corrosdo costeira, temperaturas extremas, etc.

- Montagem e instalagao imprdpria do produto, bem como erro na
configuracdo

- Manutencdo inadequada do produto e de suas partes

- Desgaste natural do produto ou de suas pegas devido ao seu uso
frequente

- Uso ndo previsto do produto ou de suas pegas

- Adicoes ou modificacdes ndo autorizadas no produto ou em suas pegas
- Qualquer dano mecanico resultante de manuseio incorreto, quebra,
acidente ou reparagao nao autorizada do produto e de suas pecas

- Qualquer dano proveniente da embalagem e expedicdo inadequadas do
produto durante a devolugao do produto ou de suas pecas

- Perda dos acessarios incluidos com o produto

- Quaisquer componentes consumiveis, tais como baterias e lampadas,
por exemplo, que possam ser substituidos, também estao excluidos das
reclamacoes de garantia

3. PERGUNTAS E RECLAMACOES:

Setiver davidas ou encontrar problemas em relagao ao uso do produto,
a0 seu desempenho ou ao aspecto visual, convidamos vocé a entrar em
contato com o fornecedor através das informacdes de contato que ra
encontrar no recibo de compra.

NETHERLANDS - NL

Bedankt voor de aankoop van dit product. Wij raden u aan de
installatie-, gebruiks- en onderhoudsinstructies zorgvuldig te lezen.
Wij hebben dit product ontworpen om uw volledige tevredenheid te
garanderen. Als uhulp nodig heeft, staat het team van uw winkelier
klaar omu te helpen.

Algemene veiligheidsinstructies

Lees deze gebruiksaanwijzing grondig door voordat u het apparaat
in gebruik neemt en bewaar hem voor toekomstig gebruik en geef de
gebruiksaanwijzing eventueel door aan derden.

WAARSCHUWING: Blj het gebrulk vaneen elektrlsch apparaat moeten

altijd deel egelen in acht worden genomen
omhet risicovan hrand elektrische schokken en persoonlijk letsel
tebeperken.

1) Algemeen

Controleer of de elektrische specificaties van deze armatuur
compatibel zijn met uw installatie.

WAARSCHUWING: De voeding moet worden uitgeschakeld vaor
montage, onderhoud,

vervanging van de lamp of reiniging. Verwijder de zekering of zet de
zekering op

OFF en verzeker u dat deze niet automatisch kan aanschakelen.

Voordat u bevestigingsgaten boort, moet u erop letten dat u geen
bestaande bedrading of leidingen in de muur beschadigd.

Waarschuwingssymbolen

Dit document «1» bevat alle technische kenmerken en verschillende
definities die mogelijk van toepassing zijn op het product in de vorm van
pictogrammen, volgens internationale normen en veiligheidsnormen.
Niet al deze kenmerken zijn van toepassing op het door u gekozen
product. In de gebruiksaanwijzing «2» van het product vindt u welke
van toepassing zijn.

M. Leesde instructies zorgvuldig.

A2. Beschermingsklasse I. Deze lamp heeft een aarde-aansluiting. De
aardedraad fgeeten groen) moet worden aangesloten op de door

het symbool aangegeven klem.

Veiligheidsklasse I1. Deze lamp is dubbel geisoleerd en hoeft niet

worden aangesloten op een aarde-aansluiting.

Klasse Ill product - ontworpen voor voeding door een SELV

(Separated of Safety Extra-Low Voltage) stroombron.

Waarschuwing: minimale afstand tot verlichte voorwerpen (xx
meter).

[P-nummer Ipxx

Nominale ingangsspanning xxxV

A8. Nominale uitgangsspanning xxxV

A9. Nominale frequentie xxxHz

A10. Nominaal vermogen Max.xxxW

An. Voorzichtig, gevaar voor elektrische schokken

M2. Deze armatuur is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.
M3. Deze armatuur is bedoeld voor gebruik buitenshuis.
Al Niet dimbaar

AS. Dimbaar

1. wisselstroom

A17. Gelijkstroom

8. Gelijk-en wisselstroom

19, Gebruik een voedingskabel van minstens 361.0mm2 (PVC-draad is
verboden, stelvoor dat u HOSRN-F-draad gebruikt) of meer.
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A20.0m het risico van wurging te verminderen, moet de flexibele
elektrische bedrading die op deze armatuur is aangesloten,
doeltreffend aan de muur worden bevestigd als de bedrading
binnen handbereik is.

A21. Kijk niet rechtstreeks in de lichtbron.

A22.Waarschuwing: Armaturen niet geschikt voor bekleding met
thermisch geisoleerd materiaal.

A23.De armatuur is niet geschikt voor directe montage op ontvlambare
oppervlakken (alleen geschikt voor montage op onbrandbare
opperviakken)

A24.0mgevingstemperatuur maximaal xx° voor gebruik van
hittebestendige voedingskabels, verbindingskabels of externe
bedrading.

A25.Vermogensfactor

A26.Geschatte maximale omgevingstemperatuur maximaal xx®

A27. Vervang een gescheurd beschermend schild

A28.Armaturen voor robuust gebruik

A29.Alleen te installeren buiten handbereik.

A30.Zendvermogen van de frequentieband in XX MHz.

A31. Maximaal uitgezonden vermogen in XX dBm voor een afstands-
bediening

A32 Lichtbron

A33.Zorg ervoor dat alle lamphouders voorzien zijn van een lamp.

A34.Voor clamp-on armaturen, een waarschuwing wanneer de
armatuur niet geschikt is voor montage op buismateriaal.

A35.De armatuur is geschikt om nieuwe lichtbronnen in te monteren.

A36.Maximum aantal armaturen dat onderling kan worden verbonden

A37. Waarschuwing: Levensgevaar en kans op ongelukken voor
zuigelingen enkinderen! Houd de batterijen buiten het bereik van
kinderen. Laat de batterijen niet rondslingeren, want kinderen of
dieren kunnen ze inslikken. Raadpleeg onmiddellijk een arts als
een batterij wordt ingeslikt.Als gevolg van lekken en elekirische
ontlading kunnen de batterijen in de slokdarm voor brandwonden
en perforaties zorgen. Zoek onmiddellijk medische hulp. _
Let op de juiste polariteit van de batterijen, dit staat aangegeven in
het batterijvak.Gooi batterijen nooit in open vuur of water.
BUITEN BEREIK VAN KINDEREN HOUDEN
Als het batterijvak niet goed sluit, gebruik het product dan niet
meer en houd het uit de buurt van kinderen.

A38.Waarschuwing: Houd buiten het bereik van kinderen. Inslikken kan
leiden tot chemische huilen, perforatie van weke delen en de dood.
Binnen 2 uur na inname kunnen ernstige brandwonden ontstaan.
Zoek onmiddellijk medische hulp!

A39.De instructies bevatten informatie over het opladen.

A40.Verschillende soorten batterijen of nieuwe en gebruikte batterijen
mogen niet worden gemengd;

A1, Lege hatterijen moeten uit de armatuur worden verwijderd;

A42.Lamp ontworpen om alleen gebruikt te worden met zelfafgescher-
mde wolfraam-halogeenlampen.

A&43.Nominale maximale opperviaktetemperatuur Tin °C

A4k De aansluitklem is niet inbegrepen.

Specifieke veiligheidsregel Touwverlichting en
voor verlichtingskettingen

Sluit het product niet op de voeding aan terwijl het zich in de
verpakking bevindt of op een ol is gewikkeld.

Gebruik het product niet wanneer het bedekt of in een opperviak
verzonkenis.

Sluit dit product niet aan op een product van een andere fabrikant.
De onderlinge verbinding mag uitsluitend geschieden met behulp van
de meegeleverde connectoren. Open uiteinden moeten voor gebruik
worden afgesloten.

Vervang defecte lampen onmiddellijk door lampen van hetzelfde type
als meegeleverd of van een type

gespecificeerd door de fabrikant».

WAARSCHUWING - DIT PRODUCT MAG NIET WORDEN GEBRUIKT ZONDER
DATALLE PAKKINGEN ZIJN AANGEBRACHT

bij breuk of beschadiging van lampen mag de ketting niet worden
gebruikt/ aangesloten maar moet veilig worden afgevoerd.
-Verwijder of plaats geen lampen terwijl de ketting is aangesloten op
devoeding;

- Zorgervoor dat alle lamphouders voorzien zijn van een lamp.

[ WAARSCHUWING - RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOKKEN ALS LAMPEN ]

KAPOTZIJN OF ONTBREKEN. NIET GEBRUIKEN.

S1. Minimaal toegestane buigstraal

$2. Open of snijd de touwlamp niet

$3. Snijdbaar. Niet knippen als het product is aangesloten

Sk. Maximale systeemlengte die met elkaar verbonden mag worden.
$5. Maximaal wattage dat mag worden aangesloten

Veiligheidsinstructies voor de hatterij

De gebruiksaanwijzing voor apparaten met een hatterij die
milieugevaarlijke materialen bevat, moet bijzonderheden bevatten
over de wijze waarop de batterij moet worden verwijderd en moet
vermelden dat

- (e batterij moet uit de armatuur worden verwijderd voordat deze
wordt afgedankt;

- het apparaat moet van het stroomnet worden losgekoppeld wanneer
de hatterij wordt verwijderd;

- (e batterij moet veilig worden verwijderd.

- vervanging van een hatterij door een verkeerd type dat een beveiliging
kan omzeilen (bijvoorbeeld bij sommige lithiumbatterijen);

- een batterijin vuur of een hete oven gooien, of een batterij mechanisch
verbrijzelen of doorsnijden, wat tot een explosie kan leiden;

- het achterlaten van een batterij in een omgeving met een extreem
hoge temperatuur die kan

een explosie of het lekken van brandbare vioeistof of gas tot gevolg
kan hebben; en

- een batterij die onder extreem lage luchtdruk staat, hetgeen kan
leiden tot een explosie of het
lekkage van brandbare vloeistof of gas.
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Bescherming van het milieu

E1. LETOP!

Elektrische producten mogen niet bij het huisvuil worden
weggegooid. Ze moeten naar een gemeentelijk verzamelpunt
worden gebracht voor milieuvriendelijke verwijderingin
overeenstemming met de plaatselijke voorschriften. Neem contact
opmet uw gemeente of handelaar voor advies over recycling. Het
verpakkingsmateriaalis recycleerbaar. Gooi de verpakking op
milieuvriendelijke wijze weg en stel deze ter beschikking voor de
inzamelingsdienst voor recycleerhaar materiaal.

. Batterijen moeten op passende wijze worden gerecycleerd of ver-
nietigd. Gooi batterijen niet weg met huishoudelijk afval, huisvuil of
opeenvuur omdat ze kunnen lekken of ontploffen. De batterijen niet
openen, kortsluiten of beschadigen; dit kan letsel veroorzaken.

m
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Problemen oplossen
T

Waarschuwing: indien de externe flexibele kabel of het snoer

van dit armatuur beschadigd is, dient deze uitsluitend door de

fabrikant of diens service agent of een soortgelijk gekwalificeerd

persoon te worden vervangen om gevaar te voorkomen.

als de kabel of het flexibele buitensnoer van deze armatuur

beschadigd is, mag deze alleen door de fabrikant of diens verte-

genwoordiger of een persoon met gelijkwaardige kwalificaties

worden vervangen, om elk gevaar te voorkomen. Voor Y-type

bevestigingen.

. De externe flexibele kabel of het snoer van deze armatuur kan

niet worden vervangen; als het snoer beschadigd is, moet de

armatuur worden vernietigd.

De lichtbron van deze armatuur is niet vervangbaar; wanneer de

lichtbron het einde van haar levensduur bereikt, moet de gehele

armatuur worden vervangen.

Vervangbare lichtbron door een professional.

Het elektrische deel in deze armatuur mag alleen worden

vervangen door de fabrikant of zijn service agent of een

vergelijkbaar gekwalificeerd persoon.

T7. Vervangbare lichtbron door een eindgebruiker

T8. Dedriver kan door een eindgebruiker worden vervangen.

T9. Niet-vervangbaar besturingsmechanisme

T10. Vervangbare (ALLEEN LED) lichtbron door een vakman

T11. De LED-lichtbron in deze armatuur mag alleen worden vervan-
gen door de fabrikant, zijn onderhoudsagent of een persoon met
een equivalente kwalificatie.

T12.Vervangbare hatterijen

T13. Niet-vervangbare batterijen

T2.
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Maintenance / Cleaning

Haal de stekker uit het stopcontact voordat u onderhoud of reiniging
uitvoert.

Reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerde
personen en met gebruik van originele reserveonderdelen.

Onjuiste reparatie kan aanzienlijk gevaar opleveren.

Gebruik lampen altijd volgens de specificaties in deze handleiding.
WAARSCHUWING: Het gebruik van accessoires die niet in deze
handleiding worden vermeld, kan een risico op persoonlijk letsel met
zich meebrengen

Garantie

1. GARANTIE PERIODE

De algemene wettelijke garantie is van togpassing in overeenstemming
met de wettelijke bepalingen die van kracht zijn in uw land vanaf de
levering van de goederen en na overlegging van de kassabon als bewijs
van aankoop.

2. GARANTIE TOEPASSING :

Om aanspraak te kunnen maken op de garantie, moet het product zijn
geinstalleerd, gebruikt en onderhouden volgens de richtlijnen in de
instructiehandleiding.

Hieronder voorbeelden van uitsluitingen (de ljst is niet uitputtend,
neem contact op met uw leverancier voor een evaluatie van uw
situatie):

- Defect elektrisch voedingssysteem op de plaats van installatie van
het product

- Schade als gevolg van omgevingsinvloeden: overspanning, stroom- of
netschommelingen, vocht, hitte, stof, geoxideerde opperviakken,
kustcorrosie, extreme temperaturen, enz.

- Ongepaste montage en installatie van het product, evenals de
configuratie van de instellingen

- Onvoldoende onderhoud van het product en zijn onderdelen

- Natuurlijke slijtage van het product of zijn onderdelen als gevolg van
normaal gebruik

- Onbedoeld gebruik van het product of zijn onderdelen

- Ongeoorloofde toevoegingen of wijzigingen aan het product of zijn
onderdelen

- Elke mechanische schade die het gevolg is van verkeerd gebruik,
breuk, ongeval of ongeoorloofde reparatie van het product en zijn
onderdelen

- Schade als gevolg van onjuiste verpakking en verzending van het
product tijdens het retourneren van het product of onderdelen daarvan
- Verlies van de bij het product geleverde accessoires

- Alle verbruiksartikelen, zoals batterijen en lampen die kunnen worden
vervangen, zijn eveneens uitgesloten van garantieclaims

3VRAGEN EN CLAIMS

Als uvragen heeft of prablemen ondervindt met betrekking tot het
gebruik van het product, het gebruik of het visuele aspect, kunt u
contact opnemen met uw verkoper via de contactgegevens die u op het
aankoopbewijs vindt.

DEUTSCH - DE

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt gekauft haben. Wir empfehlen
lhnen, die Installations-, Bedienungs- und Wartungsanweisungen
sorgfaltig zu lesen. Wir haben dieses Produkt so konzipiert, dass es zu
Ilhrer vollsten Zufriedenheit funktioniert. Wenn Sie Hilfe bendtigen,
steht Ihnen das Team Ihres Handlers gerne zur Verfiigung.

Allgemeine Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor der Benutzung des Gerats
sorgfaltig durch, bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf und
geben Sie die Gebrauchsanweisung gegebenenfalls an Dritte weiter.

\WARNUNG: Bei der Verwendung von Elektrogeraten sollten immer die
grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um die
Gefahr von Branden, Stromschlagen und Verletzungen zu verringern.

1) Allgemeines



Priifen Sie, ob die elektrischen Spezifikationen dieser Leuchte mit Ihrer
Installation kompatibel sind

\WARNUNG: Vior der Montage, der Wartung, dem Auswechseln des
Leuchtmittels oder Reinigungsvorgangen muss die Stromversorgung
ausgeschaltet werden. Entfernen Sie die Sicherung oder schatten Sie
die Sicherung auf AUS und sichern Sie sie gegen Wiedereinschalten.

Vor dem Bohren von Befestigungslochern ist darauf zu achten, dass
eventuell vorhandene verborgene Kabel oder Rohrleitungen nicht
beschadigt werden

Warnsymbole

Dieses Dokument «1» enthalt alle technischen Merkmale und
verschiedene Definitionen, die geméR den internationalen Normen

und Sicherheitsstandards auf das Produkt in Form von Piktogrammen
anwendbar sein kbnnen. Nicht alle diese Merkmale sind auf das von
Ihnen gewahlte Produkt anwendbar. In der Gebrauchsanweisung «2» des
Produkts finden Sie die auf das Produkt zutreffenden Merkmale.

AL, Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig.

A2. Schutzklasse I. Diese Lampe hat einen Erdungsanschluss. Das
Erdungskabel (gelb und grin) muss an die mit dem Symbol
gekennzeichnete Klemme angeschlossen werden.

Schutzklasse 1. Diese Lampe ist doppelt isoliert und darf nicht mit
einem Schutzleiter verdrahtet werden.

Produkt der Klasse Il - fir die Versorgung durch eine SELV-
Stromquelle (getrennte oder Sicherheitskleinspannung) ausgelegt.

Warnung: Mindestabstand zu beleuchteten Gegenstanden (xx
Meter,

AB. IP-Nummer [pxx

A7 Nenneingangsspannung xxxV'

A8. Nennausgangsspannung xxxV

A9. Nennfrequenz xxxHz

A10. Max. Leistung xxW

A1, Vorsicht: Stromschlaggefahr

A12. Die Leuchteist fiir die Verwendung in Innenréumen vorgesehen.

A13. Diese Leuchte st fiir die Verwendung im Freien vorgesehen.

Alé. Nicht dimmbar

A15. Dimmbar

A16. Wechselstrom

A17. Gleichstrom

A18. Gleich- und Wechseldtrom.

19, Bitte verwenden Sie ein Netzkabel von mindestens 361.0MM2
(PVC-Draht ist verboten), wir empfehlen die Verwendung von
HOSRN-F-Draht oder resistenter

A20.Um die Gefahr einer Strangulierung zu verringern, miissen die an
dieser Leuchte angeschlossenen flexiblen Kabel wirksam an der
Wand befestigt werden, wenn sich die Kabel in Reichweite der
Arme befinden.

A21. Die Lichtquelle nicht anbringen, wenn sie eingeschaltet ist

A22 Achtung: Leuchten nicht geeignet zur Verkleidung mit warmedam-
mendem Material

A23.Die Leuchteist nicht zur direkten Montage auf normal entziind-
baren Oberflachen geei%net (ausschlieBlich fur eine Montage auf
nicht-brennbaren Oberflachen geeignet).

A24.Umgebungstemperatur von maximal xx° fir die Verwendung von

A3.

=

Ad.

=

AS.
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hitzebestandigen Versorgungskabeln, Verbindungskabeln oder
externen Verkabelungen.

A25.Leistungsfaktor

A26.Umgebungstemperatur von maximal XX°

A27 Ersetzen Sie ein gerissenes Schutzschild

A28.Roughen Leuchten Service

A29.Darf nur auBerhalb des Beriihrungsbereichs installiert werden.

A30.0bertragungsleistung des Frequenzbandes in XX MHz.

A31. Maximale abertragene Leistung in XX dBm fir eine Fernsteuerung

A32.Lichtquelle

A33.Stellen Sie sicher, dass alle Lampenfassungen mit einer Lampe
ausgestattet sind.

A34.Fiir Klemmleuchten: Warnung, wenn die Leuchte nicht fir eine
Montage auf rohrformigen Oberfléchen geeignet ist.

A35.Die Leuchte st fir den Lampenwechsel vorgesehen.

ASB.ngimaleAnzahlvon Leuchten, die zusammengeschaltet werden

dnnen

A37. Warnung: Lebensgefahr und Unfallgefahr fir Sauglinge und
Kinder! Bewahren Sie die Batterien auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie die Batterien nicht achtlos liegen, denn s
besteht die Gefahr, dass sie von Kindern oder Tieren verschluckt
werden. Achten Sie auf die richtige Polaritat der Batterien, dieim
Batteriefach angegeben ist, und werfen Sie die Batterien niemals
in Feuer oder Wasser.
Wenn sich das Batteriefach nicht sicher schlieRen lasst, verwenden
Sie das Produkt nicht mehr und halten Sie es von Kindern fern.

A38.Achtung: Dieses Produkt wird mit Knopfbatterien geliefert.
Unerreichhar fiir Kinder aufbewahren! Verschlucken kann zu
chemischen Verbrennungen, Perforation des Weichgewebes und
zum Tod fithren. Ernsthafte Verletzungen knnen innerhalb von
2 Stunden nach Einnahme auftreten. Begeben sie sich sofort in
arztliche Behandlung!

A39.Die Anweisungen massen Informationen zum Aufladen enthalten.

A40.Verschiedene Arten von Batterien oder neue und gebrauchte
Batterien darfen nicht gemischt werden;

A41. Verbrauchte Batterien miissen von der Leuchte entfernt werden;

A42.Leuchte, die ausschlieRlich mit selbstabschirmenden Wolfram-Ha-
logenlampen verwendet werden darf.

A43.Maximale Nenn-Oberflachentemperatur Tin °C

Ak Anschlussklemme nicht enthalten

Spezielle Sicherheitsregel fiir Lichtschniire und
fiir Lichterketten

Verhinden Sie das Produkt nicht mit der Stromversorgung, wahrend es
inder Verpackung oder auf eine Trommel aufgewickelt ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es bedeckt oder in eine
Oberflache eingelassen ist.

Verbinden Sie dieses Produkt nicht mit einem Produkt eines anderen
Herstellers.

Eine Zusammenschaltung sollte ausschlieRlich unter Verwendung der
mitgelieferten Verbindungsstiicke erfolgen. Jegliche offenen Enden
missen vor der Verwendung dicht verschlossen werden.

Ersetzen Sie ausgefallene Lampen umgehend durch Lampen derselben
Art wie die gelieferten oder einer vom Hersteller angegebenen Art.
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WARNHINWEIS: DIESES PRODUKT DARF NICHT VERWENDET WERDEN,
OHNE DASS ALLE DICHTUNGEN ANGEBRACHT SIND

)

Wenn Lampen zerbrochen oder beschadigt sind, darf die Kette nicht
verwendet/an die Stromversorgung angeschlossen werden, sondern
muss sicher entsorgt werden.

- Nehmen Sie keine Lampen heraus oder setzen Sie sie ein, solange die
Kette an das Stromnetz angeschlossen ist;

- Sicherstellen, dass alle Fassungen mit einer Lampe bestiickt sind.

[

WARNUNG - GEFAHR EINES STROMSCHLAGS BEI DEFEKTEN ODER
FEHLENDEN LAMPEN. NICHT VERWENDEN.

)

S1. Zugelassener Mindestbiegeradius

$2. DasLichtseil nicht ffnen oder durchschneiden

$3. Schneidbar. Nicht schneiden, wenn das Produkt eingesteckt ist.
Sk. Maximale Systemlange, die zusammengeschaltet werden kann.
$5. Maximale Wattzahl, die zusammengeschaltet werden kann.

Sicherheitsanweisungen fiir Batterien

Die Anweisungen fiir Gerate mit einer Batterie, die umweltgefahrdende
Stoffe enthélt, muss Angaben zur Entfernung der Batterie geben und
angeben, dass

- die Batterie vor der Entsorgung von der Leuchte entfernt werden
muss;

- das Gerat von der Stromversorgung getrennt sein muss, wenn die
Batterie entfernt wird;

- die Batterie sicher entsorgt werden muss.

— Austausch einer Batterie durch eine falsche Batterie, die eine
Sicherung auBer Kraft setzen kann (zum Beispiel im Fall von gewissen
Lithiumbatterien);

- Entsorgung einer Batterie in einem Feuer oder einem heifen Ofen,
oder das mechanische Zerkleinern oder Zerschneiden einer Batterie,
die/das zu einer Explosion fihren kann;

- eine Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen
lassen, die zu einer Explosion oder dem Austritt von entziindlichen
Flussigkeiten oder Gasen fiihren kann; und

~eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt
ist, der zu einer Explosion oder dem Austritt von entziindlichen
Flassigkeiten oder Gasen fiihren kann.

Umweltschutz

E1. ACHTUNG!

Elektrogerate darfen nicht mit dem Hausmall entsorgt werden. Sie
missen bei einer kommunalen Sammelstelle zur umweltgerechten
Entsorgung gemaR den drtlichen Vorschriften abgegeben

werden. Wenden Sie sich an die ortlichen Behorden oder an

Ihren Fachhéndler, um Ratschlage zum Recycling zu erhalten. Das
Verpackungsmaterialist recycelbar. Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht und stellen Sie sie dem Wertstoffsammelservice
2ur Verfligung.

. Batterien miissen auf geeignete Weise recycelt oder vernichtet
werden. Werfen Sie Batterien nicht in den Hausmiill, den kommu-
nalen Abfall oder in ein Feuer, da sie auslaufen oder explodieren
konnen. Batterien drfen nicht geaffnet, kurzgeschlossen oder
beschadigt werden, da dies zu Verletzungen fiihren kann.
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Fehlersuche

T1. Warnung: Wenn das externe flexible Kabel oder die Leitung

dieser Leuchte beschadigt ist, muss es/sie ausschlieRlich durch

den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich

qualifizierte Person ersetzt werden, um ein Gefahrdung zu

vermeiden

Wenn das Kabel oder flexible AuBenband dieser Leuchte

beschadigt ist, darf sie ausschlieRlich durch den Hersteller,

dessen Wartungsdienst oder eine Person mit dquivalenter

Qualifizierung ausgetauscht werden, um jegliche Gefahr zu

vermeiden. Fir Y-Fixierungen.

Das externe flexible Kabel oder die Leitung dieser Leuchte kann

nicht ersetzt werden; wenn das Kabel beschadigt ist, muss die

Leuchte vernichtet werden.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; wenn die

Lichtquelle ihr Lebensende erreicht, muss die gesamte Leuchte

ersetzt werden.

Auswechselbare Lichtquelle durch einen Fachmann.

Von einem Fachmann auswechselbare Getriebesteuerung

T7. Voneinem Endbenutzer auswechselbare Lichtquelle

T8. Der Treiber kann von einem Endbenutzer ausgetauscht werden.

T9. Nicht auswechselbares Schaltgetriebe

T10. Auswechselbare Lichtquelle (NUR LED) durch einen Fachmann

T11. Diein dieser Leuchte enthaltene LED-Lichtquelle darf nur vom
Hersteller, seinem Wartungsheauftragten oder einer Person mit
gleichwertigen Qualifikationen ersetzt werden.

T12. Auswechselbare Batterien

T13.Nicht austauschbare Batterien

T2.
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Wartung/Reinigung

Trennen Sie das Gerat vor der Wartung oder Reinigung vom Netz.
Reparaturen sollten nur von qualifizierten Personen und unter
Verwendung von Originalersatzteilen durchgefiihrt werden.
Unsachgemae Reparaturen kinnen zu erheblichen Gefahren filhren.
Verwenden Sie die Lampen immer entsprechend den in dieser Anleitung
aufgefiihrten Spezifikationen.

WARNUNG: Die Verwendung von Zubeharteilen, die nicht in diesem
Handbuch aufgefiihrt sind, kann eine Verletzungsgefahr darstellen.

Garantie

1. GEWAHRLEISTUNGSFRIST

Die allgemeine gesetzliche Gewahrleistung gilt gemaR denin lhrem
Land geltenden gesetzlichen Bestimmungen ab der Lieferung der Ware
und bei Vorlage des Kaufbelegs als Nachweis des Kaufs.

2. ANWENDUNG DER GEWAHRLEISTUNG :

Voraussetzung fiir die Inanspruchnahme der Gewahrleistung ist, dass
das Produkt gemaR den Richtlinien der Bedienungsanleitung installiert,
verwendet und gewartet wurde.

Nachfolgend einige Beispiele fiir solche Ausschliisse (die Liste ist nicht
erschopfend, bitte wenden Sie sich an Ihren Handler, wenn Sie eine
Beurteilung lhrer Situation bendtigen):

- Fehlerhaftes elektrisches Versorgungssystem am Installationsort

des Produkts .

- Schaden, die durch Umwelteinfliisse entstanden sind: Uberspannung,



Strom-oder Netzschwankungen, Feuchtigkeit, Hitze, Staub, oxidierte
Oberfléchen, Korrosion an der Kiiste, extreme Temperaturen, usw.

- Unsachgemaf&e Montage und Installation des Produkts sowie dessen
Einstellungskonfiguration

- Unzureichende Wartung des Produkts und seiner Teile

- Natirliche Abnutzung des Produkts oder seiner Teile durch den
iblichen Gebrauch

- Unbeabsichtigte Verwendung des Produkts oder seiner Teile

- Unerlaubte Erganzungen oder Anderungen am Produkt oder seinen
Teilen

- Jegliche die durch
Handhabung, Bruch, Unfall oder nicht autorisierte Reparaturen des
Produkts und seiner Tele entstanden st

- Jegliche Schaden, die durch unsachgemaRe Verpackung und Versand
des Produkts wahrend der Riickgabe des Produkts oder seiner Teile
entstehen

- Verlust des mit dem Produkt gelieferten Zubehors

- Ausgeschlossen von den Garantieanspriichen sind auch
Verbrauchsmaterialien wie Batterien und Glahbirnen, die ersetzt
werden konnen

3. FRAGEN UND REKLAMATIONEN

Sollten Sie Fragen oder Probleme mit der Verwendung des Produkts,
seiner Leistung oder seinem Aussehen haben, konnen Sie sich gerne
iber die auf dem Kaufbeleg angegebenen Kontaktinformationen an
Ihren Verkaufer wenden.

ENGLISH - EN

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read
the installation, user and maintenance instructions carefully. We have
designed this product to ensure your complete satisfaction.If you
require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.

General Safety Instructions

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and
save it for future reference and if necessary pass the instruction manual
ontoa third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions
should always be followed to reduce the risk of fire, electrical shock
and personal injury.

1) General

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible
withyour installation

WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly,
maintenance,

exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch
the fuse to

OFF and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing
wiring or pipework that may be concealed.

Warning symbols

This document «1» contains all the technical characteristics and
different definitions potentially applicable to the product in the form of
pictograms, according to international standards and safety standards.

Not all of these characteristics are applicable to the product you have

chosen. In the instruction manual «2» of the product you will find which

onesare applicable toiit.

Al Readthe instructions carefully.

A2. Protectionclass|. This lamp has an earth terminal. The earth

wire(yellow and green) must be connected to the terminal indicated

by the symbol.

Safety Class 1. This lamp is doubly insulated and may not be wire to

aprotective conductor.

Class Il product - designed to be supplied from a SELV (Separated or

Safety Extra-Low Voltage) power source.

A5. Warning: minimum distance from lighted objects (xx meters).

A6. IPnumber Ipxx

A7 Rated voltage input xxxV

A8. Rated voltage output xxxV

A9. Rated frequency xxxHz

A10. Rated wattage Max.xxxW

AT, Caution, risk of electric shock

A12. This luminaire is intended for only indoor use.

A13. This luminaire is intended for outdoor use.

Al Not dimmable

AS. Dimmable

6. alternating current

M7, Direct current

A8, Direct and alternating current.

19, Please use supply cord at least 361.0mm2(PVC wire s forbidden
suggest using HOSRN-F wire) or more resistant

A20.To reduce the risk of strangulation the flexible wiring connected to
this luminaire shall be effectively fixed to the wall if the wiring is
withinarm’s reach.

A21. Donot stare at the operating light source

A22 Warning: Luminaires not suitable for covering with thermally
insulated material.

A23.The luminaire is not suitable for mounting directly on flammable
surfaces (it is only suitable for mounting on non-combustible
surfaces)

A24. Ambient temperature at a maximum of xx° for use of heat resistant
supply cables, interconnecting cables or external wiring.

A25.Power factor

A26.Rated maximum ambient temperature at a maximum of xx°

A27. Replace any cracked protective shield

A28.Rough service luminaires

A29.0nly to be installed outside arm’s reach.

A30.Transmission power of the frequency band in XX MHz.

A31. Maximum transmitted power in XX dBm for a remote control

A32.Light source

A33 Ensure that all lampholders are fitted with a lamp.

A3 For clamp-on luminaires, a warning when the luminaire is not
suitable for mounting on tubular material.

A35.The luminaire is intended for re-lamping.

A36.Maximum number of luminaires that can be interconnected

A37. Warning: Danger to life and risk of accidents for infants and
children! Keep the batteries out of the reach of children. Do
not leave the batteries lying around.There s arisk of children
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or animals swallowing them. Consult a doctor immediately ifa
battery is swallowed.Ensure correct polarity of the batteries, this
is indicated in the battery compartment Never throw batteries

into fire or water.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN )

Swallowing can lead ti chemical bums, perforation of soft tissue,
and death. Severe burns can occur within 2 hours of ingestion. Seek
medical attention immediatly.

If the battery compartment does not close securely, stop using the
product and keep it away from children.

A38.Warning: Keep out of reach of children. Swallowing can lead to
chemical burns, perforation of soft tissue and death. Severe burns
can occur within 2 hours of ingestion. Seek medical attention
immediately!

A39.The instructions shall give information regarding charging.

A40.Different types of batteries or new and used batteries are not to
be mixed;

A&1. Exhausted batteries are to be removed from the luminaire;

A42.Luminaire designed to be used only with self-shielded tungsten
halogen lamps.

A&43.Rated maximum surface temperature Tin °C

Adé.Terminal block not included.

Specific Safety Rule Rope Light and for lighting
chains

Donot connect the product to the supply while it is in the packing or
wound ontoa reel.

Do not use the product when covered or recessed into a surface.

Do not connect this product to another manufacturer’s product.
Interconnection shall be made only by the use of the supplied
connectors. Any open ends must be sealed-off before use.

Replace failed lamps immediately by lamps of the same type as
delivered or of a type specified by the manufacturer.

[

WARNING - THIS PRODUCT MUST NOT BE USED WITHOUT ALL GASKETS
BEING IN PLACE

)

where breakage or damage to lamps occurs the chain must not be used/
energised but

disposed of safely.

- Do not remove or insert lamps while the chain is connected to the

supply;
- Ensure that all lampholders are fitted with a lamp.

[

WARNING - RISK OF ELECTRIC SHOCK IF LAMPS ARE BROKEN OR MISSING.
DONOTUSE.

)

S1. Minimum allowed bending radius

$2. Donot open or cut the light cable

$3. Cuttable. Donot cutif product is plugged in

Sk. Maximum system length that may be interconnected.
$5. Maximum wattage that may be interconnected

Safety Instructions for battery

The instructions for appliances incorporating a battery that contains
materials that are hazardous to the environment shall give details on
how to remove the battery and shall state that

~the battery must be removed from the luminaire before it is scrapped;

- the appliance must be disconnected from the supply mains when
removing the battery;

~the battery is to be disposed of safely.

~replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a
safeguard (for example, in the case of some Lithium battery types);

- disposal of a battery intofire or ahot oven, or mechanically crushing
or cutting of a battery, that can result in an explosion;

- leavinga battery in an extremely high temperature surrounding
environment that can
result inan explosion or the leakage of flammable liquid or gas; and

- ahattery subjected to extremely low air pressure that may result in
anexplosion or the
leakage of flammable liquid or gas.

Environmental protection

E1. CAUTION!

Electrical products must not be thrown out with domestic waste.
They must be taken to a communal collecting point for environ-
mentally friendly disposal in accordance with local regulations.
Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging materialis recyclable. Dispose of the packaging in
anenvironmentally friendly manner and make it available for the
recyclable material collection-service.

Batteries must be recycled or destroyed appropriately. Do not
throw batteries away with household waste, municipal waste or
onafire as they may leak or explode. Do not open, short circuit or
damage batteries as this may cause injury.

E2.

=

Trouble-shooting

T1. Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire
is damaged, it shall be replaced by a special cord or cord exclu-
sively available from the manufacturer or his service agent.
if the external flexible cable or cord of this luminaire is
damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer or
his service agent or a similar qualified person in order to avoid a
hazard. For Y-type fasteners.
The external flexible cable or cord of this luminaire cannot
be replaced:; if the cord is damaged, the luminaire shall be
destroyed.
T4 Thelight source of this luminaire is not replaceable; when the

light source reaches its end of Life the whole luminaire shall

be replaced.
T5. Replaceable light source by a professional.
T6. The gear control contained in this luminaire shall only be
replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person
Replaceable light source by an end-user
T8. Thedriver is replaceable by an end-user.
T9. Not-replaceable controle gear
T10. Replaceable (LED ONLY) light source by a professional
T11. The LED light source contained in this luminaire should only
be replaced by the manufacturer, its maintenance agent, or a
person of equivalent qualification.
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T12.Replaceable hatteries
T13. Not-replaceable hatteries

Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Repairs should only be carried out by qualified persons and using
genuine spare parts.

Inappropriate repairing could cause significant danger.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.
WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may
present arisk of personalinjuiry

Guarantee

1. WARRANTY DURATION

The general legal warranty applies in accordance with the statutory
provisions in force in your country from the delivery of the goods and
upon providing the receipt as the proof of the purchase.

2.WARRANTY APPLICATION :

For the warranty to be applied, the product must have been installed,
used and maintained according to the Instruction Manual guidelines.
Hereunder the examples of such exclusions (the list is non-exhaustive,
please contact your vendor in need of an evaluation of your situation):
- Faulty electrical supply system in the place of installation of the
product

- Any damage resulting from environmental impact: overvoltage,
current or mains fluctuations, moisture, heat, dust, oxidized surfaces,
coastal corrosion, extreme temperatures, etc.

- Inappropriate product mounting and installation as well its settings
configuration

- Inadequate and maintenance of the product and its parts

- Natural wear of the product or its parts due to their usual usage

- Unintended use of the product or its parts

- Unauthorized additions or modifications of the product or its parts

- Any mechanical damage resulting from mishandling, breakage,
accident or unauthorized repair of the product and its parts

- Any damage coming from improper packing and shipment of the
product during the return of the product or its parts

- Loss of the accessories included with the product

- Any consumable components, such as batteries and bulbs for instance,
that can be replaced, are also excluded from the warranty claims
3.QUESTIONS AND CLAIMS

If you have any questions or encounter any problems regarding the use
of the product, its performance or visual aspect, you are welcome to
contact your vendor through the contact information you will find on
the purchasing receipt.
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